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Présentation

La télécommande 4 touches/8 fonctions est
congue pour commander un systeme d’alar-
me Daitem (4 commandes programmables) et
un automatisme de portail Daitem (4 autres
commandes programmables) avec un seul et
méme organe de commande. D’autres appli-
cations sont également possibles puisque les
4 touches de cette télécommande permettent
jusqu’a 8 fonctions différentes avec pour
chaque fonction la possibilité d’enregistrer un
code installation différent.

En sortie d'usine, les 4 touches sont préenre-
gistrées de la facon suivante :

e curseur en position haute, les 4 touches
correspondent aux canaux d’alarme Arrét/
Marche Partielle/ Marche Totale/ Alerte,

e curseur en position basse, les 4 touches
correspondent aux canaux d’automatisme.

Remarque : les touches 0 et 1 de cette télé-
commande correspondent aux touches Q) et
@ de la télécommande D7612 et c'est la
touche 0 qui correspond a la touche pogtail
des claviers.

&— Curseur

Ouverture

e Dévisser la vis située au dos de'fa télécom-
mande et ouvrir la télécommande.

e Coller la partie inférieure de la vignette de
garantie sur le bon de garantie fourni avec la
notice d'instalfation du systéme (la partie
supérieure de la vignette doit rester sur le
produit). S'il s’agit d'un complément d'installa-
tion, utiliser le certificat de garantie contenu
dans I'emballage de la télécommande.

e Placer le curseur en position haute et re-
fermer la télécommande avec sa vis.
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Télécommande 4 touches/8 fonctions DP8618

Enregistrement du code installation

Il faut réaliser la procédure d'enregistrement du
code installation une premiere fois curseur en
position haute (pour les fonctions accessibles
curseur en position haute) et une seconde fois
curseur en position basse (pour les fonctions
accessibles curseur en position basse). Ces
2 codes installation peuvent étre différents.

e En sortie d'usine, le code installation de la
télécommande est 1111111111 (curseur en
position haute ou basse).

e Placer le curseur en position haute et exécuter la procédure d’enregistremient décrite ci-dessous :

e Le code installation est enregistré a l'aide
des touches repérées 0 et 1.

e Le code installation de laccentrale est re-
produit en appuyant pour chacun des 10
micro-interrupteurs.:

0 sur la touche=1 pour la position ON

1

O surda touche 0 pour la position OFF
| |
1

Exemple

1101001000

Réaction du voyant @ (%]

Appuis 4 réaliser* 0 1

Procédure d’enregistrement du code installation

o (o] o o o o
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Appui simultané
long sur les
touches O et 1
jusqu’'a extinction
du voyant

10 appuis courts successifs

sur les touches 0 et 1 correspondant au code installation

4_|_¢

Appui simultané
long sur les
touches O et 1
jusqu’a extinction
du voyant

Le voyant
s'éclaire pendant
5 s signalant un

enregistrement
correct

* Durant la manipulation, slil'y a appui sur une touche non autorisée, si plus de 7 s séparent deux appuis successifs ou si I'appui sur les
touches 0 et 1 n'est pas'simultané, le voyant clignote pour indiquer une erreur. Attendre la fin du clignotement et effectuer un nouvel enre-

gistrement.

Exemple, enregistrement d'un code installation affecté aux
touches accessibles curseur en position haute :

01
L S

1101001000

Curseur en position haute pendant I'enregistrement

01
L S

®’ Placer le curseur en position basse et effectuer & nouveau la procédure d’enregistrement du code installation (avec un code identique ou
différent si nécessaire) qui sera affecté aux fonctions accessibles curseur en position basse.
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Vérification du code installation

Enregistrement d’'un nouveau canal

e Curseur en position haute et centrale en
mode test, appuyer sur la touche 0 et vérifier
le code installation :

O code installation correct : la centrale signa-
le sa mise a I'arrét, le voyant Arrét s’'éclaire
pendant 2 s,

O code installation incorrect : BIP grave sur la
centrale, pas d’'éclairage de voyant.

Durant I'appui sur la touche 0, le voyant
de la télécommande clignote signalant
I'émission.

e Curseur en position basse, vérifier la réac-
tion de l'automatisme (ou autre application).

e En sortie d’'usine, les touches de la télé-
commande correspondent aux canaux sui-
vants :

O curseur en position haute

0 : Arrét

1 : Marche Partielle/Groupe 1

2 : Marche Totale/Groupe 2

3 : Alerte

O curseur en position basse

Les touches sont préenregistrées aveecles
4 canaux d'automatisme : chaque touche sera

(ou a été) affectée a une fonction de I'automa-
tisme lors de la mise en ceuvr€ de ce dernier.
e Chacune des touches’peut étre enregis-
trée sur un autre canal a I'aide des touches
0,1et3.

e Les tableauix ci-dessous présentent les ca-
naux.programmables et la série d’appuis a
réaliser sur les touches de la télécommande
pour les enregistrer.

Canal Série d’appuis a réaliser

Arrét 11111111
Marche Partielle/Groupe 1 11101111
Marche Totale/Groupe 2 11011111
Marehe présence (avec centrale D14360 uniquement) 11101101
Alerte 11001111
Technique 1 01111111
Technique 2 01101111
Technique 3 01011111
Interrogation (avec module d'information 00110011
et centrale DP8360 uniquement)

Appel sonore 01001111
Sonnette 00000111
Lumiére 01000111
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Télécommandes 4 touches/8 fonctions DP8618

Canal Série d’appuis a réaliser
Géache 00110111
Touche 0 des télécommandes DP8618 (curseur en position basse) et D7612 00100111
Touche 1 des télécommandes DP8618 (curseur en position basse) et D7612 Canaux 00100110
Touche 2 de la télécommande DP8618 (curseur en position basse) d'automatisme 00100101
Touche 3 de la télécommande DP8618 (curseur en position basse) 00100100
Marche Relais 1 (applications avec récepteur de commande Daitem) 00100010
Arrét Relais 1 (applications avec récepteur de commande Daitem) 00100011
Marche Relais 2 (applications avec récepteur de commande Daitem) 00100000
Arrét Relais 2 (applications avec récepteur de commande Daitem) 00100001

e Placer le curseur dans la position souhaitée et exécuter la procédure d’enregistrement décrite ci-dessous :

Procédure d’enregistrement d’'un nouveau canal

Réaction du voyant @ Q @ o o o ] Qo Q o o
Appuis 4 réaliser* 0 3 S 03
Appui simultané X i Appui simultané Appui court sur la touche
long sur les 8 appuis courts successifs long sur les qui doit étre affectée du
touches'0 et 3 sur les touches 0 et 1 correspondant au canal touches 0 et 3 canal. Le voyant s'éclaire
jusqu'a‘extinction jusqu'a extinction pendant 5 s signalant
du voyant du voyant un enregistrement correct

* Durant la manipulation, s'il y a appui sur une touche non autorisée, si plus de 7 s séparent deux appuis successifs ou si I'appui sur les
touches O‘et 3 n'est pas simultané, le voyant clignote pour indiquer une erreur. Attendre la fin du clignotement et effectuer un nouvel enre-
gistrement.

Exemple, enregistrement du canal Technique 3 sur la touche 2 03 01011111 03 2
(accessible curseur en position basse) : A4 A A
Curseur en position basse pendant I'enregistrement




Vérification des canaux
enregistrés

e Curseur en position haute et centrale en
mode test, appuyer sur chacune des touches
de la télécommande et vérifier par les voyants
qui s'éclairent (et par la synthése vocale avec
la centrale DP8360), le canal enregistré.

e Curseur en position basse, vérifier les ré-
actions de I'automatisme (ou autre applica-
tion) 8 commander.

Enregistrement d’'une touche sur un code installation annexe

e Un code installation annexe peut étre af-
fecté a chacune des fonctions (possibilité
d’enregistrer jusqu'a 8 codes installation dif-
férents).

e Le code installation annexe est reproduit en ap-
puyant pour chacun des 10 micro-interrupteurs :
O sur la touche 1 pourfa-position ON

1

| |
1

O sur la touehe 0 pour la position OFF

e Positionner le curseur dans la positionn souhaitée et exécuter la procédure d’enregistre-

ment décrite ci-dessous :

Réaction du voyant

Q
02

o O

Appuis a réaliser*

Procédure d’enregistrement d’'un codeihstallation annexe

o 0 o o079 o o ©

o\
3
{ oI

L|_A

Appui simultané
long sur les
touches 0 et 2
jusqu'a extinction
du voyant

10 appuis courts successifs

sur les touches,0'et 1 correspondant au code installation annexe

(+}

!

Appui court sur la touche
qui doit étre affectée du code
installation annexe. Le voyant

s'éclaire pendant 5 s signalant
un enregistrement correct

Q
02

L|_A

Appui simultané
long sur les
touches 0 et 2
jusqu’a extinction
du voyant

* Durant la manipulation, s'il y a appai sur une touche non autorisée, si plus de 7 s séparent deux appuis successifs ou si I'appui sur les touches
0 et 2 n'est pas simultané, le vayant clignote pour indiquer une erreur. Attendre la fin du clignotement et effectuer un nouvel enregistrement.

Exemple, enregistrement d’'un code installation annexe pour la touche 0 (accessible curseur

en position haute) :

02 0011001110 02
4 4 4 4
Curseur en position haute pendant I'enregistrement

0

e Vérifier la réaction du systeme a commander
mande Daitem...).

(automatisme de portail, récepteurs de com-
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Télécommandes 4 touches/8 fonctions DP8618

Personnalisation de la télécommande

Choisir une étiquette parmi les 5 modeéles
présentés.

e En cas d'utilisation de la télécommande
avec les canaux usine, uiliser les étiquettes
standards (il est inutile de coller I'étiquette
transparente par dessus).

e Si de nouveaux canaux ont été enregistrés,
utiliser les étiquettes de personnalisation :

O éventuellement compléter au crayon a pa-
pier (ou au stylo type permanent ou au stylo
pour transparents ou pour films),

O coller I'étiquette sur la télécommande,

O coller par dessus l'étiquette transparente
de protection.

<
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Etiquette transparente Etiquéttes standards
ad -

Etiquettes de personnalisation
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Signalisation d’'une anomalie
. . Q®
d’alimentation ,&°

N9
Un éclairage faible uﬂ\‘/\oyant indique que
l'alimentation deoka‘{%lécommande est insuffi-
sante. o
Les enr ements ne sont pas effacés lors
du{b‘%pa?lgement de piles.

i Important : afin d’éviter la déformation des
contacts piles en enlevant la pile supérieu-
re, pousser la pile avec le pouce dans le
sens de la fleche (mémes précautions pour
la remettre en place).

Contacts piles

Pile supérieure
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ultra-fiables

Conformité de€s produits :

Les produits sont conformes aux exigences essentielles
des.directives européennes suivantes :

»Directive Compatibilité électromagnétique 89/336/EEC
- Directive Basse tension 73/23/EEC

- Directive R & TTE 99/5/EC
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